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De Regering heeft dit wetsontwerp op 30 mei 2002
ingediend.

De «goedkeuring tot drukken» werd op 18 juni 2002
door de Kamer ontvangen.

Le Gouvernement a déposé ce projet de loi le 30
mai 2002.

Le «bon à tirer» a été reçu à la Chambre le 18 juin
2002.
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EXPOSE DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,

Le gouvernement s’est vu contraint de recourir aux
dispositions de l’article 44 des lois sur la comptabilité
de l’État, coordonnées  le 17 juillet 1991, lesquelles lui
permettent, sous certaines conditions et par délibéra-
tion motivée, d’autoriser un dépassement de crédit bud-
gétaire ou une nouvelle dépense pour laquelle les cré-
dits font défaut.

Aussi, en sa séance du 9 novembre 2001, le Con-
seil des Ministres a autorisé des dépenses d’un mon-
tant de 200 millions de francs, destinées à de l’aide
humanitaire à la population afghane.

En effet, compte tenu de la situation de crise en
Afghanistan et de la nécessité d’y réagir immédiate-
ment avec les moyens appropriés, les crédits ouverts
à cet effet par la loi du 22 décembre 2000 contenant le
budget général des dépenses pour l’année budgétaire
2001, notamment la section 15 - Coopération interna-
tionale et par la loi du 27 juillet 2001 contenant le pre-
mier ajustement de ce budget, se sont avérés insuffi-
sants.

Afin de pouvoir consacrer immédiatement 200 mil-
lions de francs à des opérations d’aide, les crédits non
dissociés, ouverts au budget général des dépenses
ajusté de l’année budgétaire 2001, pour le programme
15-54-4, libellé «Interventions spéciales», ont été aug-
mentés par une délibération budgétaire du Conseil des
ministres.Les dépenses seront imputées

– à concurrence de 150 millions de francs à l’alloca-
tion de base 54-4-2-35.80, libellée «Prévention, secours,
réhabilitation à court terme et action humanitaire»;

– et à concurrence de 50 millions de francs à l’allo-
cation de base 54-4-2-35.82, libellée «Dépenses de
toute nature relatives à l’aide alimentaire».

A titre de compensation, les crédits non dissociés,
ouverts au budget général des dépenses ajusté de l’an-
née budgétaire 2001, pour le programme 15-54-0, li-
bellé «Programme de subsistance», sont réduits de
175 millions de francs.

Cette réduction est opérée

MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De regering heeft zich genoodzaakt gezien een be-
roep te doen op de bepalingen van artikel 44 van de
wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17
juli 1991, die haar de mogelijkheid bieden onder be-
paalde voorwaarden en bij gemotiveerde beraadslaging
een begrotingskrediet te overschrijden of in een nieuwe
uitgave te voorzien waarvoor geen krediet voorhanden
is.

Aldus heeft de Ministerraad in zijn vergadering van
9 november 2001, uitgaven toegestaan ten belope van
een bedrag van 200 miljoen frank, bestemd voor hu-
manitaire hulp aan de Afghaanse bevolking.

Immers, als gevolg van de crisissituatie in Afgha-
nistan en van de noodzaak hierop onmiddellijk op ge-
paste wijze te reageren, zijn de kredieten, met dat doel
geopend door de wet van 22 december 2000 houdende
de algemene uitgavenbegroting voor het begrotings-
jaar 2001, inzonderheid sectie 15 - Internationale Sa-
menwerking en door de wet van 27 juli 2001 houdende
eerste aanpassing van deze begroting, onvoldoende.

Teneinde onmiddellijk 200 miljoen frank te kunnen
besteden aan hulpacties, werden de niet-gesplitste kre-
dieten, geopend in de aangepaste algemene uitgaven-
begroting voor het begrotingsjaar 2001, voor het pro-
gramma 15-54-4, luidend «Bijzondere interventies»,
verhoogd door een begrotingsberaadslaging van de
Ministerraad.De uitgaven zullen

– ten belope van 150 miljoen frank worden aangere-
kend op de basisallocatie 54-4-2-35.80, luidend  «Pre-
ventie, noodhulp, hulp voor rehabilitatie op korte ter-
mijn en humanitaire actie»;

– en ten belope van 50 miljoen frank op de basis-
allocatie 54-4-2-35.82, luidend «Uitgaven van allerlei
aard met betrekking tot voedselhulp».

Ter compensatie worden de niet-gesplitste kredie-
ten, geopend in de aangepaste algemene uitgaven-
begroting voor het begrotingsjaar 2001, voor het pro-
gramma 15-54-0, luidend
«Bestaansmiddelenprogramma», verminderd met 175
miljoen frank.

Deze vermindering wordt uitgevoerd
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–  à concurrence de 90 millions de francs à charge
de l’allocation de base 54-0-1-11.07, libellée «Rému-
nérations et allocations généralement quelconques : -
attachés de la coopération internationale statutaires
définitifs et stagiaires – autre personnel statutaire des
représentations locales – chargés de mission – assis-
tants pour la coopération internationale»;

– à concurrence de 5 millions de francs à charge de
l’allocation de base 54-0-2-12.01, libellée «Dépenses
permanentes pour achats de biens non durables et de
services (à l’exclusion des dépenses informatiques)»;

– à concurrence de 35 millions de francs à charge
de l’allocation de base 54-0-3-35.50, libellée «Dépen-
ses de toute nature relatives au personnel auxiliaire»;

– à concurrence de 25 millions de francs à charge
de l’allocation de base 54-0-4-12.27, libellée «Prépara-
tion, suivi, monitoring et contrôle des actions de coo-
pération par des experts externes»;

– à concurrence de 20 millions de francs à charge
de l’allocation de base 54-0-4-12.28, libellée «Evalua-
tion».

A titre de compensation les crédits non dissociés,
ouverts au budget général des dépenses ajusté de l’an-
née budgétaire 2001, pour le programme 15-54-2, li-
bellé  «Coopération non gouvernementale», sont ré-
duits de 25 millions de francs.Cette réduction est opérée
à charge de l’allocation de base 54-2-9-42.03, libellée
«Versements à l’Office de la Sécurité Sociale d’Outre-
Mer des cotisations afférentes à l’affiliation à certai-
nes prestations de la sécurité sociale, du personnel
missionnaire agréé pour l’exercice de fonctions de coo-
pération dans les pays à faible revenu».

En outre, en sa séance du 21 novembre 2001, le
Conseil des ministres a autorisé des dépenses d’un
montant de 222 millions de francs en vue du
cofinancement d’une force spéciale de protection au
Burundi.

En effet, la mise en œuvre de l’accord de paix
d’Arusha est entré dans une phase cruciale, le Prési-
dent Buoya devait former dès le 1er novembre 2001, un
gouvernement de transition dont il assumerait la prési-
dence pendant les 18 premiers mois. Afin d’assurer la
sécurité des politiciens burundais et de renforcer la
confiance dans le processus de paix, la mise en place
d’une unité spéciale de protection avait été proposée,
dans le cadre de la mise en œuvre de l’Accord
d’Arusha. Étant donné la situation politique et militaire,

– ten belope van 90 miljoen frank op de basisallocatie
54-0-1-11.07, luidend «Bezoldigingen en allerhande toe-
lagen : vaste en stagedoende statutaire attachés voor
internationale samenwerking – ander statutair perso-
neel van de lokale vertegenwoordigingen – opdracht-
houders – assistenten voor internationale samenwer-
king»;

– ten belope van 5 miljoen frank op de basisallocatie
54-0-2-12.01, luidend «Bestendige uitgaven voor de
aankoop van niet-duurzame goederen en van diensten
(met uitsluiting van de informatica-uitgaven)»;

– ten belope van 35 miljoen frank op de basisallocatie
54-0-3-35.50, luidend «Uitgaven van allerlei aard met
betrekking tot het hulppersoneel»;

– ten belope van 25 miljoen frank op de basisallocatie
54-0-4-12.27, luidend «Voorbereiding, begeleiding,
monitoring en controle van samenwerkingsacties door
externe deskundigen»;

– ten belope van 20 miljoen frank op de basisallocatie
54-0-4-12.28, luidend «Evaluatie».

Ter compensatie worden de niet-gesplitste kredie-
ten, geopend in de aangepaste algemene uitgaven-
begroting voor het begrotingsjaar 2001, voor het pro-
gramma 15-54-2, luidend «Niet-gouvernementele
samenwerking», verminderd met 25 miljoen frank. Deze
vermindering wordt uitgevoerd op de basisallocatie 54-
2-9-42.03, luidend «Stortingen ten bate van de Dienst
voor Overzeese Sociale Zekerheid van de bijdragen
betreffende de aansluiting bij bepaalde uitkeringen van
de sociale zekerheid, van het, voor het uitoefenen van
samenwerkingsfuncties in de lage-inkomenslanden,
aangenomen zendelingenpersoneel».

Bovendien heeft de Ministerraad in zijn vergadering
van 21 november 2001, uitgaven toegestaan ten belope
van een bedrag van 222 miljoen frank, bestemd voor
de medefinanciering van een bijzondere beschermings-
macht in Burundi.

Immers, de uitvoering van het Arusha-vredes-
akkoord is in een cruciale fase getreden en President
Buoya diende op 1 november 2001 een overgangs-
regering te vormen waarvan hijzelf gedurende de eer-
ste 18 maanden President zal zijn.  Om de veiligheid
van de Burundese politici te verzekeren en het ver-
trouwen in het vredesproces te verhogen werd, in het
kader van de uitvoering van het Arusha-akkoord, de
oprichting van een speciale beschermingseenheid voor-
gesteld.  Gezien de uiterst fragiele politiek-militaire si-
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éminemment fragile, au Burundi, le succès du proces-
sus de paix dépend entre autres de la mise en place
en temps utile et du bon fonctionnement de cette force
de protection.Vu le fait que le temps presse et que la
composition exacte de la force de protection burundaise
suscite un certain nombre de difficultés, une solution
de rechange a été proposée sous l’impulsion du Prési-
dent Mandela, à savoir l’envoi d’une force de protec-
tion sud-africaine. Outre la protection effective des po-
liticiens rentrés au pays, cette force de protection
assurera la formation des unités burundaises destinées
à reprendre cette mission après la période de 8 mois
prévue.

Étant donné que la force de protection sud-africaine
est sur ces entrefaites arrivée sur place et qu’il est
impératif que les donateurs versent le plus rapidement
possible leurs contributions respectives, les crédits
ouverts à cet effet par la loi du 22 décembre 2000 con-
tenant le budget général des dépenses pour l’année
budgétaire 2001, notamment la section 15 - Coopéra-
tion internationale et par la loi du 27 juillet 2001 conte-
nant le premier ajustement de ce budget, se sont avé-
rés insuffisants.

Dès lors, afin de pouvoir contribuer immédiatement,
pour un montant de 222 millions de francs, à cette opé-
ration de paix, les crédits non dissociés, ouverts au
budget général des dépenses ajusté de l’année budgé-
taire 2001, pour le programme 15-54-4, libellé «Inter-
ventions spéciales», ont été augmentés par une déli-
bération budgétaire du Conseil des Ministres.Les
dépenses seront imputées à l’allocation de base 54-4-
1-35.23, libellée «Prévention de conflits, reconstruc-
tion de paix et droits de l’homme».

A titre de compensation les crédits non dissociés,
ouverts au budget général des dépenses ajusté de l’an-
née budgétaire 2001, pour le programme 15-54-3, li-
bellé  «Coopération multilatérale», sont réduits de 222
millions de francs.Cette réduction est opérée à charge
de l’allocation de base 54-3-4-35.09, libellée «Partici-
pation de la Belgique aux Fonds Européen de Dévelop-
pement».

Par le présent projet de loi, le Gouvernement de-
mande à la Chambre des Représentants d’approuver
les crédits nécessaires en vue de se conformer aux
dispositions de l’article 44 précité.

Corrélativement, un ajustement du budget de la Coo-
pération internationale pour l’année budgétaire 2001,
est joint au présent projet de loi.

tuatie in Burundi is het welslagen van het vredesproces
mede afhankelijk van het tijdig en goed functioneren
van deze beschermingsmacht.  Omwille van de tijds-
druk en de moeilijkheden om de juiste samenstelling
van de Burundese beschermingsmacht vast te leggen
werd, onder impuls van voormalig President Mandela,
een alternatief van een Zuid-Afrikaanse beschermings-
macht voorgesteld.  Naast het effectief beschermen
van terugkerende politici zal deze beschermingsmacht
de vorming op zich nemen van de Burundese eenhe-
den die deze taak zullen overnemen na een voorziene
periode van 8 maanden.

Aangezien de Zuid-Afrikaanse beschermingsmacht
ondertussen ter plaatse is en de donoren zo spoedig
mogelijk hun bijdrage dienen te storten, zijn de kredie-
ten, met dat doel geopend door de wet van 22 decem-
ber 2000 houdende de algemene uitgavenbegroting voor
het begrotingsjaar 2001, inzonderheid sectie 15 - In-
ternationale Samenwerking en door de wet van 27 juli
2001 houdende eerste aanpassing van deze begroting,
onvoldoende.

Teneinde onmiddellijk een bijdrage van 222 miljoen
frank aan deze vredesoperatie te kunnen leveren, wer-
den de niet-gesplitste kredieten, geopend in de aange-
paste algemene uitgavenbegroting voor het begrotings-
jaar 2001, voor het programma 15-54-4, luidend
«Bijzondere interventies», dan ook verhoogd door een
begrotingsberaadslaging van de Ministerraad.De uit-
gaven zullen worden aangerekend op de basisallocatie
54-4-1-35.23, luidend  «Conflictpreventie, vredes-
opbouw en mensenrechten».

Ter compensatie worden de niet-gesplitste kredie-
ten, geopend in de aangepaste algemene uitgaven-
begroting voor het begrotingsjaar 2001, voor het pro-
gramma 15-54-3, luidend «Multilaterale samenwerking»,
verminderd met 222 miljoen frank. Deze vermindering
wordt uitgevoerd op de basisallocatie 54-3-4-35.09, lui-
dend «Aandeel van België in het Europees
Ontwikkelingsfonds».

Met voorliggend ontwerp van wet vraagt de Rege-
ring de Kamer van Volksvertegenwoordigers, de ver-
eiste kredieten goed te keuren, ten einde tegemoet te
komen aan de beschikkingen van voornoemd artikel
44.

Bijgevolg wordt een aanpassing van de begroting van
Internationale Samenwerking voor het begrotingsjaar
2001, toegevoegd aan dit ontwerp van wet.
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Le ministre des Affaires Etrangères,

Louis MICHEL

Le ministre du Budget,

Johan VANDE LANOTTE

Le ministre des Finances,

Didier REYNDERS

Le Secrétaire d’État à la Coopération
au Développement,

Eddy BOUTMANS

De minister van Buitenlandse Zaken,

Louis MICHEL

De minister van Begroting,

Johan VANDE LANOTTE

De minister van Financiën,

Didier REYNDERS

De Staatssecretaris voor
Ontwikkelingssamenwerking,

Eddy BOUTMANS
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PROJET DE LOI

ALBERT, ROI DES BELGES,

A tous, présents et à venir,

SALUT.

Sur la proposition de Notre ministre des Affaires
Etrangères, de Notre ministre du Budget, de Notre mi-
nistre des Finances et de Notre Secrétaire d’État à la
Coopération au Développement et de l’avis de Nos mi-
nistres qui en ont délibéré en Conseil,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS:

Notre ministre du Budget et Notre ministre des Fi-
nances  sont chargés de présenter en Notre nom à la
Chambre des représentants le projet de loi dont la te-
neur suit :

CHAPITRE 1er

Dispositions générales

Article 1er

 La présente loi règle une matière visée à l’article
74, 3° de la Constitution.

Art. 2

Le Budget général des dépenses pour l’année bud-
gétaire 2001 est ajusté, en ce qui concerne la section
15 – «Coopération internationale», conformément aux
totaux des programmes figurant dans le tableau des
crédits ajustés annexé à la présente loi.

CHAPITRE 2

Dispositions diverses

Art. 3

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur belge.

 WETSONTWERP

ALBERT, KONING DER BELGEN,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,

ONZE GROET.

Op de voordracht van Onze minister van Buiten-
landse Zaken, van Onze minister van Begroting, van
Onze minister van Financiën en van Onze Staatsse-
cretaris voor Ontwikkelingssamenwerking en op het
advies van Onze in Raad vergaderde ministers,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ :

Onze minister van Begroting en Onze minister van
Financiën zijn ermee belast in Onze naam bij de Ka-
mer van volksvertegenwoordigers het ontwerp van wet
in te dienen waarvan de tekst volgt :

HOOFDSTUK 1

Algemene bepalingen

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid zoals bepaald
in artikel 74, 3° van de Grondwet.

Art. 2

De Algemene Uitgavenbegroting voor het begrotings-
jaar 2001 wordt, voor wat de sectie 15 – «Internatio-
nale Samenwerking» betreft, aangepast overeenkom-
stig de totalen van de programma’s zoals vermeld in
de bij deze wet gevoegde aangepaste krediettabel.

HOOFDSTUK 2

Diverse bepalingen

Art. 3

Deze wet treedt in werking de dag waarop zij in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
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Donné à Bruxelles, le 26 mai 2002

ALBERT

PAR LE ROI :

Le ministre des Affaires Etrangères,

Louis MICHEL

Le ministre du Budget,

Johan VANDE LANOTTE

Le ministre des Finances,

Didier REYNDERS

Le Secrétaire d’État à la Coopération
au Développement,

Eddy BOUTMANS

Gegeven te Brussel, 26 mei 2002

ALBERT

VAN KONINGSWEGE :

De minister van Buitenlandse Zaken,

Louis MICHEL

De minister van Begroting,

Johan VANDE LANOTTE

De minister van Financiën,

Didier REYNDERS

De Staatssecretaris voor
Ontwikkelingssamenwerking,

Eddy BOUTMANS
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TABLEAUXTABELLEN
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Vu pour être annexé à Notre projet de loi du 26 mai
2002.

ALBERT

PAR LE ROI :

Le ministre des Affaires Etrangères,

Louis MICHEL

Le ministre du Budget,

Johan VANDE LANOTTE

Le ministre des Finances,

Didier REYNDERS

Le Secrétaire d’État à la Coopération
au Développement,

Eddy BOUTMANS

Gezien om te worden gevoegd bij Ons ontwerp van
wet van 26 mei 2002.

ALBERT

VAN KONINGSWEGE :

De minister van Buitenlandse Zaken,

Louis MICHEL

De minister van Begroting,

Johan VANDE LANOTTE

De minister van Financiën,

Didier REYNDERS

De Staatssecretaris voor
Ontwikkelingssamenwerking,

Eddy BOUTMANS


